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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowaé, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac
wytacznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub
niematerialnymi, stratg zyskow, dochoddéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych
zwigzanych z nim produktow - posrednia, przypadkowa lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg
skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz
znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja,
nie podlegajg naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia moga przystepowac wytgcznie
osoby, ktére posiadajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

* Wszystkie zalecenia dotyczgce instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
prgdem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla
wszystkich uzytkownikéw. Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynierow pomocy techniczne;.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronié¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie narazaé¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowac¢ otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W
przeciwnym razie nastepuje utrata gwaranciji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach mogag



zaktécac dziatanie urzagdzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach
wilgotnosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowaé¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukcji.

S

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczehstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potkng¢ baterie i sie nimi udusié.
Dlatego baterie nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

+ Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczy$ci¢ przegrode na

baterie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez diuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywacé tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

L

Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac¢ razem z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia
spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpaddw, nalezy go przekazaé do recyklingu
propagujgc tym samym zrownowazone wykorzystanie zasobdw naturalnych.

* Aby zwrdcié zuzyty produkt, nalezy skorzysta¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu
sprzetu lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas
poddany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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2. Umiejscowienie elementow

Panel solarny
_ —Antena 4G

Baza montazowa
Sruby

Uniwersalny
uchwyt
Sruby

Diody
. doswietlajgce
Mikrofon Bateria 21700
Mikrofon Wiacznik
Fotorezystor .
Czujka Port USB tadowania
PIR Kabel USB fadowania



3. Instalacja urzadzenia oraz pierwsze uruchomienie

3.1 Instalacja

Zalecana
wysoko$¢
instalaciji

3.2 Uruchomienie

* Podfgcz kabel USB z panela solarnego do portu USB pod zas$lepkg silikonowg w
celu fadowania baterii

* Zmien pozycje Wiacznika na ON

* Odczekaj az urzadzenie wyda komunikaty gtosowe

» Sparuj urzgdzenie z aplikacjg

3. Dodawanie urzadzenia do aplikacji Tuya Smart
Uwaga:

Jesli ne masz konta w tej aplikacji, konieczne musisz je utworzy¢. Upewnij sie, ze smartfon ma
wigczony Bluetooth oraz Lokalizacje.

Na ekranie gtéwnym aplikacji kliknij Dodaj urzadzenie, nastepnie wybierz grupe Aparat i blokada
i typ urzadzenia Kamera bezp. (Wi-Fi)
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< Add Device @ =

Aparat fotograficzny

Buy 2 Get 1 Free

3-device cloud storage promotions: . . .

Czujnik
ochrony Kamera bezp. Kamera bezp. Kamera bezp.
(WiFi) (Dual Band) (BLE)
Duze
urzadzeni . I .
Mate Kamera bezp. Doorbell Smart
urzadzeni. (46) Camera Doorbell
Urzadzenie
kuchenne A
. Smart Floodlight Stacja
ﬁ" ézgf;‘f Doorbell Camera bazowa
No devices (Dual Band)
Aparat i
Dodaj urzadzenie blokada
o
NVR DVR
Gateway
Control
Zamek
Outdoor
Travel - - -
Energy Zamek Zamek Zamek
(WiFi) (Zigbee) (BLE)
Entertainm * S
ent al 4
Zamek Zamek
(L ] @ @ industry & (NB-oT) (46)
Agriculture
Méj dom Sceny Smart Ja

W kolejnym kroku kroku nalezy potwierdzi¢, ze urzadzenie jest w trybie parowania. Urzgdzenie
powinno wydac¢ odpowiedni komunikat. Jesli tak komunikat zostat wygtoszony przez to urzgdzenie
zaznacz opcje i kliknij Next. Konieczne jest potgczenie smartfona z siecig Wi-Fi 2,4GHz oraz
wpisania do niej hasta.
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X QR Code &

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt tone
is heard.

Make sure the indicator is flashing quickly or a
prompt tone is heard

Next

Connect to 2.4 GHz Wi-Fi Network

5Ghz

How to setto 2.4 GHz Wi-Fi v WiFi- 24Ghz
network?

s

8:42 Ballaan

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto

Jesli Twoje Wi-Fi dziata na pasmie 5 GHz, przetacz
je na 2,4 GHz. Common router setting method
X Wi-Fi - 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz a7

= Genway_DzialTechniczny

) qwerty12

Reset Device Step by Step

Already Set, Ignore

Nalezy pokaza¢ kamerze wyswietlony kod QR, ekran smartfona musi by¢ zwrécony w strone

obiektywu kamery w odlegtosci od 15 do 20cm. Po odczytaniu przez urzadzenie kodu wyda ono
odpowiedni komunikat. Wtedy nalezy nacisng¢ Styszatem dzwiek. Rozpocznie sie proces wigzania
urzadzenia z kontem. Po jego zakonczeniu mozliwa jest zmiana nazwy urzgdzenia.

8:42 BallER @

X
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Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

[

Styszatem dzwigk

Nic nie usty

8:43 BalER
X
Connecting Device
Wtacz urzadzenie
Skanowan Rejestr Initialize
ie acjaw the

chmurze device
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X Add Device

1 dodano pomysinie

.a ViDI-PTZ-TWZ

Added successfully

Zakoriczono
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Urzadzenie zostato prawidtowo sparowane z aplikacjg. Teraz mozesz w peini wykorzystywac jego
wszystkie funkcje.
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